ISAKYMAS

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS KULTUROS MINISTRO 2011 M. BALANDZIO 1 D.

JISAKYMO NR. JV-281 ,,DEL TRANSLIAVIMO VEIKLOS IR RETRANSLIUOJAMO
TURINIO LICENCIJAVIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO*“ PAKEITIMO

2018 m. geguzeés 9 d. Nr. [V-414
Vilnius

Atsizvelgdama j Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2018 m. kovo 15 d. teikimg Nr. 150:

1. Pakeic¢iu Transliavimo veiklos ir retransliuojamo turinio licencijavimo taisykles,
patvirtintas Lietuvos Respublikos kultfiros ministro 2011 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. J[V-281 , Dél
Transliavimo veiklos ir retransliuojamo turinio licencijavimo taisykliy patvirtinimo*:

1.1. PakeiCiu 18 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»,18. Komisijos sprendimai dél konkursy paskelbimo, jy pripazinimo nejvykusiais, licencijy ir
LRT leidimy i8davimo, laikino licencijy ir LRT leidimy galiojimo sustabdymo bei licencijy ir LRT
leidimy galiojimo panaikinimo skelbiami Komisijos interneto svetaingje.*

1.2. PakeiCiu 21.11.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,21.11.1. vardas, pavardé (jeigu dalyvis yra juridinis asmuo, pateikiamas juridinio asmens
pavadinimas ir Sio juridinio asmens dalyviai — fiziniai asmenys, nurodant jy vardus ir pavardes);™.

1.3. PakeiCiu 21.11.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,21.11.2. asmens kodas (jeigu dalyvis yra juridinis asmuo, pateikiamas juridinio asmens
kodas; jeigu dalyvis yra uZsienio valstybés fizinis asmuo, kuriam pagal uzsienio valstybés teisés aktus
asmens kodas nesuteikiamas, pateikiama jo gimimo data ir valstybés, kuri iSdavé asmens dokumentus,
pavadinimas; jeigu dalyvis yra uZsienio valstybés juridinis asmuo, nurodoma valstybé ir registras,
kuriuose juridinis asmuo jregistruotas);®.

1.4. Pakeic¢iu 21.11.4 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,21.11.4. telefono, fakso numeris, elektroninio pasto adresas;*.

1.5. Pakei¢iu 21.11.5 papunktj ir ji iSdéstau taip:

,21.11.5. turima ar valdoma turto dalis (akcijy skaicius) ir balsy dalis procentais;™.

1.6. Pakei¢iu 21.12 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»21.12. patvirtinimas, kad Taisykliy 21.11 papunktyje nurodyty asmeny atzvilgiu néra
aplinkybiy, nurodyty Istatymo 31 straipsnio 11 dalyje.*

1.7. Pakei€iu 21.17.1 papunkt] ir ji iSdéstau taip:

,»21.17.1. numatomy retranslivoti konkre€iy radijo, televizijos programy pavadinimas, pobudis
(formatas), transliuotojo pavadinimas, buveinés adresas ir jurisdikcija (valstybe, kurios kompetentinga
institucija prizidiri transliuotojo veiklg);*.

1.8. Pakei¢iu 21.17.2 papunkt; ir ji iSdéstau taip:

,»,21.17.2. pirminé ir papildomos kalbos, kuriomis bus retransliuojama (subtitruojama) kiekviena
radijo, televizijos programa;*.

1.9. Pakeiciu 21.17.4 papunktj ir ji iSdéstau taip:



,21.17.4. pagrindinio televizijos programy paketo struktiira;".

1.10. Pakeiciu 23 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»23. PareiSkéjas, jau turintis Komisijos iSduotg transliavimo arba retransliuojamo turinio
licencija, paraiSkoje neprivalo nurodyti ir pateikti Taisykliy 21.13-21.14, 22.1-22.4 papunkciuose
reikalaujamos informacijos ir dokumenty. PareiSkéjas, pateikes Komisijai praneSimg dél Taisykliy 57
punkte nurodytos veiklos vykdymo ir paraiSskos pateikimo metu vykdantis tokig veikla, neprivalo
pateikti Komisijai Taisykliy 22.1 papunktyje nurodyty dokumenty. Pareiskéjas vietoj Taisykliy 22.3-
22.4 papunkciuose reikalaujamy dokumenty gali pateikti valstybés jmonés Registry centro iSduotg
pazyma, kurioje yra informacija apie pareiskéjo atsiskaitymg su valstybés ir VSDF biudzetais.

1.11. Pakei¢iu 30 punktg ir ji iSdéstau taip:

,»30. Jeigu Komisija gauna daugiau nei vieng paraiSka tai paciai, Taisykliy 13.1 papunktyje
nurodytai, licencijai gauti, Komisija nagrinéja tik anks¢iausiai gautg paraiska.‘

1.12. Pakeic¢iu 36 punkta ir jj iSdéstau taip:

»36. Taisykliy 34 ir 35 punktuose nurodyti paraiSky vertinimo kriterijai ir prioritetai taikomi
atsizvelgiant | konkrecCius pareiSkéjo jsipareigojimus, prisiimtus nurodant radijo, televizijos programos
sandarg ir turinj ar pagrindinio televizijos programy paketo struktiira, licencijos risj ir kitus specifinius
licencijuojamos veiklos reikalavimus.*

1.13. Papildau $estuoju’ skirsniu:

,SESTASIS! SKIRSNIS
NEIVYKES KONKURSAS

41*. Komisija priima sprendima pripaZinti konkursa nejvykusiu, jeigu:

41'.1. per paraisky priémimo termina nepateikiama né viena paraiska ar LRT praSymas
Komisijos paskelbtam konkursui;

41'.2. Komisija atmeta visas paskelbtam konkursui pateiktas paraiskas ar LRT praymus,
nustaciusi esant Taisykliy 40 punkte nurodytas aplinkybes;

41.3. Komisija motyvuotu sprendimu nutraukia konkurso vykdyma. Tokiu atveju nauja
konkursg transliavimo ir (ar) retransliuojamo turinio licencijai gauti, naudojant tuos pacius Plane
numatytus radijo daznius (kanalus), Komisija skelbia ne anks¢iau kaip po 180 dieny nuo Komisijos
sprendimo pripazinti konkursg nejvykusiu priémimo dienos.

42'. Kai radijo, televizijos programoms transliuoti ir (ar) retransliuoti yra bitini Plane numatyti
radijo dazniai (kanalai), apie priimtg Komisijos sprendimg pripazinti konkursg nejvykusiu Komisija
informuoja Rysiy reguliavimo tarnybg.*

1.14. Pakeiciu 45 punktg ir jj iSdéstau taip:

,45. Informacija apie licencijy, LRT leidimy i8davima, jy galiojimo sustabdymg ir panaikinima
Komisija pateikia valstybés jmonés Registry centro sukurtai ir administruojamai valstybés informacinei
sistemai, skirtai duomenims ir informacijai apie tkio subjektams iSduotas licencijas tvarkyti vienoje
vietoje, ir paskelbia Komisijos interneto svetainéje.*

1.15. Pakeiciu 62.2 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,02.2. pilnas prane$¢jo pavadinimas, kodas, buveiné, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas;*.

1.16. Pakeiciu 62.3 papunkt;j ir jj iSdéstau taip:

,02.3. praneséjo jgaliotas atstovas, adresas korespondencijai, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas;".

1.17. Pakeic¢iu 62.5.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,02.5.1. vardas, pavardé (jeigu dalyvis yra juridinis asmuo, pateikiamas juridinio asmens



pavadinimas ir $io juridinio asmens dalyviai — fiziniai asmenys, nurodant jy vardus ir pavardes);™.

1.18. Pakeiciu 62.5.2 papunkt] ir ji iSdéstau taip:

,02.5.2. asmens kodas (jeigu dalyvis yra juridinis asmuo, pateikiamas juridinio asmens
kodas; jeigu dalyvis yra uzsienio valstybés fizinis asmuo, kuriam pagal uzsienio valstybés teisés aktus
asmens kodas nesuteikiamas, pateikiama jo gimimo data ir valstybés, kuri iSdavé asmens dokumentus,
pavadinimas; jeigu dalyvis yra uzsienio valstybés juridinis asmuo, nurodoma valstybé ir registras,
kuriuose juridinis asmuo jregistruotas);*.

1.19. Pakeiciu 62.5.4 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,,02.5.4. telefono, fakso numeris, elektroninio pasto adresas;*.

1.20. Pakeiciu 62.5.5 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,02.5.5. turima ar valdoma turto dalis (akcijy skai¢ius) ir balsy dalis procentais;®.

1.21. Pakeic¢iu 62.10.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,02.10.1. radijo, televizijos programos pobidis (formatas) ir glaustas apibtidinimas;*.

1.22. Pripazjstu netekusiu galios 62.10.2 papunkt;.

1.23. Pakeic¢iu 62.10.4 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,02.10.4. papildomai teikiamos paslaugos (galimybé pasirinkti televizijos programos kalbg ir (ar)
subtitrus ir kt.).*

1.24. Pakeiciu 63.1.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,03.1.1. retransliuojamy ar platinamy konkreciy radijo, televizijos programy pavadinimas,
transliuotojo pavadinimas, buveinés adresas ir jurisdikcija (valstybé, kurios kompetentinga institucija
prizitri transliuotojo veikla);*.

1.25. Pakeiciu 63.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,03.2. papildomai teikiamos paslaugos (galimybé pasirinkti televizijos programos kalbg ir (ar)
subtitrus ir kt.).*

1.26. Pakeiciu 66 punktg ir jj iSdéstau taip:

,00. Pranes¢jai apie Taisykliy 62 ir 63 punktuose nurodytos informacijos pasikeitimg privalo
informuoti Komisijg rastu ar elektroniniu btidu nedelsiant, ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo tokiy
pasikeitimy dienos. Komisijai pareikalavus, pranes¢jai privalo patikslinti Taisykliy 62 ir 63 punktuose
nurodytg informacijg per Komisijos nustatytg ne trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming.*

1.27. Pakeiciu 73.4 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,13.4. Komisijos nustatyta tvarka teikti Komisijai teisinga, tikslig ir i§samig informacijg apie
akcininkus (dalyvius, pajininkus), valdymo organy narius, vykdomg transliavimo ir (ar)
retransliuojamy radijo ir (ar) televizijos programy parinkimo, teikimo skleisti ir skleidimo visuomenei
veikla, televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete veiklg bei transliuojamy,
retranslivojamy ir (ar) platinamy internete televizijos programy ir (ar) atskiry programy atitiktj
Istatymo nustatytiems reikalavimams, Komisijos patvirtintoms taisykléms dél televizijos programy
pakety sudarymo ir Komisijos sprendimams;".

1.28. Pakeiciu 74 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»74. Komisija, Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka gavusi informacija, kad pranes$¢jas neatitinka Jstatymo 33 straipsnio 2 dalies
reikalavimy, kuriems atitikti deklaravo pagal Taisykliy prieda pateiktoje Prane$¢jo deklaracijoje,
priima sprendima uZdrausti pranes¢jui Lietuvos Respublikoje vykdyti nelicencijuojama radijo ir (ar)
televizijos programy transliavimo ir (ar) retransliavimo veikla, teikti Lietuvos Respublikos vartotojams
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete arba uZsakomagsias visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugas, iki iSnyks Istatymo 33 straipsnio 2 dalyje
nurodytos aplinkybés.*

1.29. Pakeiciu 75 punktg ir jj iSdéstau taip:



5. Istatymo 33 straipsnio 2 dalyje nurodyty aplinkybiy iSnykimo patikrinimas Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka
inicijuojamas Komisijos sprendimu arba praneséjo prasymu.*

1.30. Pakeiciu priedo 5 punktg ir jj iSdéstau taip:

»D. Veikla ketinantis vykdyti asmuo, taip pat asmuo, galintis tiesiogiai ar netiesiogiai ji
kontroliuoti, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrolg
(valdymag) ketinancio jsigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent vieng veiklg ketinancio
vykdyti asmens akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrolg (valdyma) ketinancio jsigyti asmens stebétojy
tarybos ir (ar) valdybos narj, neturi ir praeityje neturéjo grésme Lietuvos nacionaliniam saugumui
kelian¢iy rysiy su Europos Sajungai ir Siaurés Atlanto Sutarties Organizacijai nepriklausanéiy uZsienio
valstybiy institucijomis ar ty valstybiy tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamais asmenimis.

1.31. Pakeiciu priedo 6 punktg ir jj iSdéstau taip:

,0. Veikla ketinantis vykdyti asmuo, taip pat asmuo, galintis tiesiogiai ar netiesiogiai ji
kontroliuoti, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdyma) ketinancio jsigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent vieng veiklg ketinancio
vykdyti asmens akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrolg (valdyma) ketinancio jsigyti asmens stebétojy
tarybos ir (ar) valdybos narj, néra ir praeityje nebuvo susijes su organizuotomis nusikalstamomis
grupuotémis, uzsienio valstybiy specialiosiomis tarnybomis ar grupuotémis, susijusiomis su
tarptautinémis teroristinémis organizacijomis, ir nepalaiko ry$iy su asmenimis, priklausanciais joms.*

Kulttros ministré Liana Ruokyté-Jonsson



